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Să II»
De câteva săptămâni — s’a iscat o po

lemică destul de aprigă între ziarele 
»Românul« din Arad și ».Unirea« organul 
[Mitropoliei unite din Blaj - pe tema 
confesionalismuiui orfelinatului ne cale 
de a se înființa la Sibiiu.

Noi, și mulți cu noi — eram în cre
dința că umanitarul așezământ pentru 
a cărei realizare se face acum o atât 
de stăruitoare propagandă în publicis
tica noastră — va fi un orfelinat națio
nal românesc, în care vor găsi ocrotire 
și adăpost toate ținerile vlăstare ale e- 
rbilor noștri morți pe câmpul de război. 
Faptul însă ca ’n proectul de statut al 
orfelinatului din Sibiiu, publicat în 
»Românul« — așezământului acestuia 
i s’a dat numirea de »Orfelinatul român 
grec o-ortodox, a avut de urmare să; 
provoace nedumeriri și amărăciuni la 
românii greco-cațolici - cari vedeau căi 
»se pune orfelinatul din Sibiiu pe baze 
confesionale ortodoxe și i se dă un co- 
lorit exclusiv confesional«. In consecin
ță cei delà »Unirea« propun acum în
ființarea unui orfelinat greco-catolic 
român la Blaj - și anunță chiar că »în
că în anul acesta îl votn deschide cu a- 
juțorul lui Dumnezeu la Blaj.«

Iată dar că se produc iară în sânul 
neamului nostru discuții și neînțelegeri 
pe tema confesionalismuiui exclusivist.

Războiul, care are ca prima conse
cință strângerea tuturor rândurilor în 
sânul aceleiaș națiuni — să provoace 
oare la neamul nostru desbinări?.., In 
crearea de instituții sociale, reclamate 
de necesitățile războiului — nația ma
ghiară a manifestat — să fim sinceri — 
un sentiment de solidaritate admirabi
lă. Și tocmai în sânul neamului nostru, 
avântul generos pentru crearea unui a- 
șezămâid de ajutorare a orfanilor eroi
lor noștri - să se lovească' de obstaco
lele unui confesionalism deplasat?

Sîntem prea săraci ca sa ne putem 
permite luxul să înființăm de odată mai 
multe orfelinate, cu șanse de durabilă 
existență- Pentru înfăptuirea unui ast
fel de așezământ național românesc ar 
fi deci necesar» toato concursurile, toate 
bunele voinți, toate pornirile altruiste 
din rândurile neamului nostru - oa or-| 

felina tul din Sibiiu să fie într’adevâr 
»un monument strălucit al solidarității 
noastre naționale.«

De aceia, la o parte cu confOsionalis- 
mul exclusivist, sectarisf. Dacă voim sa 
înființăm în Ungaria) un orfelinat ro
mânesc — el să fie atunci, național, — 
iar nu confesional: să îmbrace un ca
racter integral, să îmbrățișeze toate o- 
draslele românești, cari au nevoie de 
sprijin și adăpost, fără deosebire de con
fesiune.

Azi, când sărbătorim actele vitejești 
ale eroilor români — le sărbătorim și ne 
bucurăm de ele, fiindcă pornesc dela 
români, fără să întrebăm întîi dacă a- 
ceștia sînt greco-cațolici sau greco-orien-

fcp® itatö italiană din Lombardla bombar
dată » aeroplane au^in^arc

— Ploaia de bombe asupra orașelor Brescia, Milano, De- 
senzano. — Ce spune raportul de azi al lui Höfer. —

Budapesta, 22 Februarie. — Comunicatul 
lui Hőiéi de azi anunță următoarele de pe fron
tul italian:

Pe câmpul de operație italian: Pe frontul dela 
Isonzo, și mai cu seamă la Plava au decurs vii 
lupte de artilerie- O escadră de aeroplane austro- 
ungare a atacat stabilimentele industriale din 
Lombardia. Cu această ocazie două aeroplane ale 
noastre au înaintat până la Milano, în acțiu
ne de recunoaștere. O altă escadrilă a nimicit 
hangarele italiene din localitatea Desenzano de 
pe țărmul iacului Garda. La ambele aceste acțiuni 
aeriene s'a observat efectul borhbardărei. Ar
tileria dușmană și-a încetat focul, iar aeroplanele 
noastre s'au reîntors nevătămate.

* » ♦
Lugano, 22 Februarie. — Ziarele milaneze 

anunță, că s'a semnalat azi dimineață din Bres
cia sosirea unor noui aeroplane dușmane. După 
unele știri mai recente au urmat violente lupte 
aeriene de-asupra localităților Paderno, Dadda, 
și Vizzola. Aceste știri mai spun, ca bombele a- 
runcate de aeroplanele dușmane ar fi nimerit 

Rusia face noui oferte României
București, 22 Februarie. — Diplomația rusească desvoM o activitate di

plomatică febrilă în România. Si afirmă că Rusia i a făcut României o nouă 
ofertă.

tali. De aceia și orfelinatul pe cafe de 
înfăptuire treime să fie căminul orfani
lor tuturor acestor eroi români, fără deo
sebire de confesiune. t

D. Vasile Goldiș spre a da asigurări 
liniștitoare celor dela »Unirea« — afir
mă ca are cele mai sigure garanții că 
orfelinatul din Sibiiu, va fi de fapt al 
tuturor românilor, fără nici o deosebire 
de confesiune. Dar ca lucrul acesta să 
fie evident — e într’adevăr necesar ca 
să se modifice titlul așezămîntului, și ’n 
loc de »Orfelinat greco-oriental ro
mân« să se numească pur și simplu »Or
felinatul românesc«. Și atunci »se va 
interesa și Blajul de orfelinatul din Si
bi iu.«

uzinele electrice din Milano, și gazometrul de 
acolo. — Orașul e apărat de o escadră de 
65 de aeroplane în contra atacurilor aeroplanelor 
austro-ungare.

* * *
Luga.no, 22 Februarie. — Deasupra orașului 

Brescia au apărut aviatori austro-ungari și au 
bombardat orașul. Uzinele electrice și de ga/ 
din Brescia au suferit mari stricăciuni.

» * *
Rotterdam, 22 Februarie- — Se telegrafia- 

zâ din Roma: Aeroplane austro-ungare au arun
cat bombe asupra localităților Desenzano, Laic 
și Trezzo omorând 4 persoane și rănind 12; pa 
gubele sunt neînsemnate.

* * *

Chiasso, 22 Febr. — Eri dimineață la orele 
9 a fost iarăși alarmat orașul Milano, deoare-oe 
s au primit știri telefonice din Brescia, că o es
cadră de aeroplane austro-ungare e pe drum spre 
Milano. Ceva mai târziu s'a dat iarăș alarma a 
nunțând că aeroplanele dușmane se apropie.

Mul unui sxsmjùoi 0 fiSerl ‘"W

Luga.no


PIN ROMÂNIA
Romania în așteptarea nouilor eve

nimente
Citim în »Universul«:
Faptele decurse în ultimul timp pe diferitele 

fronturi dc luptă din apropierea noastră, dau o 
grava întorsătura situației României«

După înfrângerile succesive suferite de ar
matele rusești în Galiția și Bucovina, după re
liefarea tot mai evidenta a eșecului acțiunei A- 
liaților în Dardanele sfîrșita prin retiagerea tru
pelor lor, a urmat zdrobirea Serbiei și octiparjea 
Muntenegrului.

Astăzi pare din ce în ce mai sigur că ata
cul contra Salonicului va urma în curând, du
pă cc la Nord, în Bucovina, noua ofensivă rusă 
a fost oprită.

Faptul extrem de important pentru România 
e acum acesta: că de rezultatul definitiv ce’l va 
da războiul pe aceste două teatre de luptă, dar 
mai ales pe cel balcanic, depinde situația hotă- 
rîtoare ce se va creia României in viitor.

Pierderea Salonicului în mânele Germanilor, 
Austriacilor și Bulgarilor desființează aproape 
putința intrare! României în acțiune alătur de 
Ententa și ne lașa împreună cu întreaga pen
insula balcanică la discreția Puterilor centrate.

Hotărârea Germanilor este d;e-a lămuri cât 
mai curând situația din peninsula balcanică și 
în special intențiile României.

D. Filipescu a plecat în Rusia
Din București vine știrea că d. Neculaie Fili

pescu, șeful »Federațiunei Unioniste« după ce a 
fost primit Sâmbătă în audiență de regele Fer
dinand, a plecat Duminecă seară cu secretarul 
lui particular la Petersburg. Guvernul rus i-a pus 
la dispoziție un tren special', dela Unghenii rus.

Ziarele ententiste anunță că Filipescu va fi 
primit in audiența și de țarul Rusiei.

— Corespondentul din București al gazetei Köl
nische Zeitung, telegrafiază în legătură cu că
lătoria în Rusia a lui Filipescu, că atât Filipes
cu cât și cei mai mulți politiciani rusofili din Ro
mânia nu mai cred înt^o victorie decisivă ru
sească. Amărât, Filipescu își părăsește patria. 
Desamăgirile de până acum, sînt cauza călăto
riei lui Filipescu, care din Petersburg va pleca 
pe frontul rusesc.

»

'Oficiosul guvernului român »LTudlepfendance 
Roumaine« a început iară atacurile contra d-lui 
Filipescu. Așa mtr un articol prim al acestui or
gan, citim:

D. Filipescu urmărește ținta sa, una singură. 
Pentru a ajunge la ea, întrebuințează toate mij
loacele; când are o acțiune energică, când e răb
dător și resonabil; când susține guvernul; când 
îl denunță țărei!?...

Care este această țintă ’așa de mare, atât de 
nobjlă, care îi permite de a realiza cu o aseme
nea desinvoltură, toate »schimbările« pe care le-a 
făcut și toate finețele politice de care s'a servit?

Este aceasta ținta, România mare? Este ane
xarea de noui teritorii și unirea tuturor români
lor, astfel precum o preconizează iiederaliștiț?

Dacă da, totuși putem încă să admitem că d, 
Filipescu a intrat în entusiasmul său, oarecarî 
reguli de onestitate politică și a crezut că poate 
să întrebuințeze ori-ce mijloace pentru a slăbj 
și înlătura un adversar cSre singur, crede dsa, 
se opune la realizarea idfealului unui întreg 
popor.

Dar, nu poate fi aceasta. D. Filipescu este 
prea bun patriot pentru a fi tolerat un guvern fu-> 
nest pentru țară și pentru nație; și mai ales pen
tru a-1 fi susținut. Trebue să credem sau că gu
vernul își face datoria, sau că d. Filipescu nu-șî 
face pe a sa,

Alte interese mai imediate, și rnai mici, îl ■ 
preocupă și îi dictează conduita sa.

Interesele acestea Tau asmuțit contra armateT, 
denunțând starea armamentului nostru, împin- ; 
gând la ură și la vrajbă, inventând candidaturi ! 
imposibile, ducând o campanie furibundă îm- i 
potriva tuturora și brusc, în intervale susținând j 
ceiace vroise să doboare, și clădind ceeace în- i 
cercase să dărâme. Acestea sunt deasemenea in* 
teresele sale cari, să nu-i displacă d-lui Filipes
cu, au îndepărtat de el și dp credincioșii săi, toa
te spiritele sănătoase și au împins la un așa dej 
dureros marasm, »Acțiunea Națională« și »Fe
derația unionistă.« Aceste sunt interesele cari 
i-au micșorat »gesturile sale« și au înfrânt tot! 
elanul și întreg entusiasmul.

Atacând victoria Salonicul și evacuându-1 de 
Anglo-Francezi, ei vreau să imobilizeze cu de
săvârșire Grecia și să se știe singurul stăpân în 
întregul Balcani. Forțele ce li-ar rămânea dis
ponibile-după sfîrșitul luptelor pe atest front, 
le-ar îndrepta apoi către Bucovina și Galiția un
de ar fi să aibă loc pentru primăvară o serioasă 
ofensivă spre Basarabia și mai departe spre Kiev,

Astfel izolată și fără a mai avea perspectiva 
vre-unui ajutor eficace ententist, România ar fi 
silită să intre în război alături de Germania și 
Austro-Ungaria, sau să rămâie definitiv neutră, 
în condiții, evident, cu totul nenorocite.

In prezent chiar, situația Puterilor Centralțe, 
din punct de vedere strategic, față de România, e 
cu mult mai favorabilă de cât cea a Ententei«

In acelaș timp, însă, Ententa, la jindul ei des
fășură și o febrilă activitate. întărirea solidă a 
armatelor anglo-franceze la Salonic, îngrămă
direa crescândă dc trupe rusești în Galiția și Bu
covina. hotărîrea Italiei de-a interveni mai ener
gic în campania din Balcani, dovedesc că Enten
ta e dispusă să facă sforțări simțite pentru câș
tigarea războiului în această, parte.

Nu trebue totuși uitat că pentru a se ajunge Ia 
un. asemenea fericit rezultat e nevoie de reușita 
deplină a unui întreg șir de acțiuni: restaurarea 
Serbiei și Aîuntenegrukii, supunerea Bulgarieiși 
Turciei prin ocuparea Constantinopolului și A- 
sici Alici, iar la Nord: reocuparea Galiției și Bu
covinei și atacul decisiv contra Carpaților, Or, 
pentru aceasta, avându-se în vedere dușmanul 
redutabil cu care e chemată Ententa a da piept, 
va fi necesară o pregtăire mai mult decât serioa
să, ca material, oameni și plan de acțiune, clape 
să se manifeste sub forma unei ofensive generale

MERSUL RĂZBOIULUI
n fi tratat ca o tară cucerită

— In Albania, trupele austro-ungare-albaneze au ajuns coasta Adriatica 
la sud de Kăvaja. — O înfrîngere rusească la Strypa. — Ententa 
ocupă acum și insula Creta. — Noul atac aerian german asupra 
Angliei. — Succese germane pe frontul francez-belgian. — In jurul 

căderei cetății Erzerum. — Situația în Egipt. —

O știre importantă vine din Viena în de pri-[ nistrului, grec, Sculudis, că vor folosi insula && j 
«do «narto.a si rerritniihii re scita ca nnii nunei rto cnriiin marin «„-a-ju,vește soartea AAuntedegrului, și regimului ce se

va da acestui stat din partea cuceritorului:
Nici până astăzi n’a sosit nici un răspuns din 

partea regelui Nichita la cererea miniștrilor mun
tenegreni de a numi delegații cari să înceapă 
tratativele de pace. Se va mai aștepta încă câ
teva zile. Dacă însă se va ajunge la convingerea, 
în cercurile oficioase ale monarhiei austio-un-

ta ca nou punct de sprijin marin pentru forțele
anglo-franceze. La Suda Bai, Candia și Retymond i 
vor fi debarcate trupe Ententiste. Sculudis a pro- ’
testat energic contra acestei acțiuni. S

— Generalul Sarrail a plecat din Salonic la A*' 
tena, ca să viziteze pe regele Constantin. ț

— Fostul deputat venizejist, Trindapthillo a 
fost dat în judecată pentru înalta trădare, fiinkl-

gare, că regele Nichita nu poate, sau nu voiește că din îndemnul statului major englez a pus p$
să răspundă — atunci nu se vo rmai întreprinde

fulgerătoare.
In preajma acestor desfășurări noui de forțe 

ce se așează pe fronturi de bătaie proaspăt în
tărite, spre a se măsura încă odată, cu aceeaș 
hotărîre dc-a învinge, stă în așteptare, veghind 
cu arma la pi ior, România. Boaita armelor din
tre cele două mari grupe de beligeranti va de
cide de rămânem complet izolați sau de intrăm 
în luptă.

alți pași, — în schimb însă Aluntenegrul nu va mai 
fi tratat ca o țară carej a capitulat de bună vote, 
ei ca o țară cucerită.

»Deutsche Tageszeitung« din Berlin află din 
Rotterdam: Din Paris sosesc, știri, că cenzura 
franceză supraveghează cu se vieri täte, ca ’n 
presa franceză să nu ajungă nici o informație de
spre regele Nichita. I-a fost interzis direct rege
lui Nichita să primească ziariști, fără permi
siunea funcționarului superior francez designat 
în statul Iui major. Pare tot mai evident, că re
gele Nichita, este prizonierul republicei franceze.

un ofițer grec să comunice știri seefete militar^ i

De pe frontul rusesc, comunicatele dela 21] 
Februarie anunță: j

Detașamente austro-ungare au scos eri sea
ră pe ruși dintr’o poziție avansată de pe Stri- 
pa, la sud-est de Kozlov. De ambele părți se 
observă o activitate mărită a aeroplanelor.

Höfer, mareșal,-locot.

In fața Dunaburgului au eșuat atacurile ru
sești Alici atacuri dușmane au fost respinse și 
’n alte părți ale frontului.

Șeful Statului majori j

Conferența reprezentanților Ententei 
la bucurești

La legația rusească din București s’a întrunit 
Ia conferința reprezentanții puterilor Ententei. 
Nu se cunoaște încă rostul și rezultatul acestei 
țonsbâtUjiri.

De pe frontul albanez, comunicatul lui Hofer 
dela 21 Februarie anunță:

Detașamente albaneze, conduse de ofițeri 
austro-ungari au câștigat coasta Adriatică, la 
vest de Kavaja.

Höfer, mareșal-locot.

— Dupâ »Kölnische Zeitung«, ziarele rusești 
confirmă presupunerea făcută de mult despre 
importante schimbări în guvernul rusesc, După 
»Russkoje Slovo« se vor retrage ministrul de fi
nanțe rus și procuratorul Sinodului. Și retiage- 
rea lui Sassonov se crede probabilă. In locul a- 
cestuia at urma Botkin, care are mari legături cu

— In Grecia, Ententa operează mai departe. 
Reprezentanții Erjteptfii au comunicai print mi-

ticurile cu eriale.



LUPTELE PIN APUS
— Atacuri anglo-jranceze respinse. — 
Aeroplane germane bombardează lo
calitățile franco-belgiane Fourne, Po- 
peringhe, Amiens, Luneville și coasta 
engleză. — Pregătirile pentru marele 
congres de război al puterilor Enten- 

tei la Paris. —
Comunicatul german dela 21 Februarie anunță 

următoarele de pe frontul franco-beigian:
La nord de Ypern a fost respins un atac cu 

granate de mână englez contra nouii noastre 
pozițiuni dela canal.

La sud de Loos, dușmanul a trebuit să se 
retragă iară din poziția pâlniei noastre, pe li
nia Lens-Arras a atacat zadarnic.

Escadra noastră de aeroplane a bombardat 
cu un, succes vădit depozitele dușmane dela 
Fourne, Poperinghe, Amiens și Luneville.

Șeful Sfatului major.

Șeful amiralității marinei germane dă urmă
torul comunicat despre noua bombardare a coas
telor engleze, despre care au vorbit deja telegra
mele din isvcr englez ce le-am publicat în nu
mărul de eri al ziarului nostru.

La 20 Februarie, la prânz, aeroplane mari
ne germane, au bombardat coastele engleze. 
Au fost bombardate cu succes stabilimente in
dustriale din Dee], depozitele dela gară și port, 
precum și gazometrul din Lowestoft. Gara prin- 

: ripală și magaziile din portul Lowestoft au fost 
nimerite de repetate ori. Gazometrul s’a pră
bușit sub efectul nimicitor al bombelor. In 
Dovns au fost bombardate două vapoare cu 
petrol. Cu tot atacul și urmărirea aeroplanelor 
noastre de către aviatori dușmani, — ele s’au 
întors toate nevătămate.

Șeful amiralității.

— Congresul statelor majore ale puterilor En- 
tentei a fost amânat dela 27 Febr. la 9 Aprilie.

— Generalul italian Porto, va pleca pela finele 
lui Februarie în Franța, pentru a lua parte Ia 
consfătuirele militare cari să pregătească con-! 
greșul de război al Ententei. Cadorna și câți-va 
miniștri vor pleca în Franța pe la finele lui Martie.

RĂZBOIUL CU ITALIA
— Nimic nou pe frontul italian. — 
Un discurs al ambasadorului italian 
Tittom despre relațiile țranco-iialiane. 
— Ententa vrea să înduplece Italia să 

declare război Germaniei. —
De pe frontul italian, comunicatul lui Hofer 

dela 21 Februarie anunță numai atât, că nu s’au 
produs evenimente deosebite.

— Ambasadorul Italiei la Paris ,a ținut un dis
curs politic la Nizza, arătând numeroasele legă
turi ce strîng Franța și Italia. Este lucru firesc, 
ca două mari națiuni învecinate, cari se măr
ginesc nu numai cu patriile lor ci și cu colonii
le lor, să nu aibe totdeauna aceleași interese. 
Tocmai de aceia bărbații de stat din ambele țări 
voiesc să vegheze ca aceste interese să fie de 
acord și în primul rând să concordeze în timpul 
războiului. Parlamentarii cei mai de frunte italian 
și francezi se vor întruni in curând la Paris și 
vor conlucra la aceasta opera patriotică. Spri
jinul lor vor asigura deriziuni favorabile în par
lamentele respective și o completare practică a 
operei lui Briand care a stabilit unitatea de con
ducere în acțiunea diplomatică și militară a pu
terilor din Ententa. Voim o pace care să ferească 
omenirea de o revienire a unei astfel de catastrofe.

— Ziarul socialist »Avânți« afirmă că Ententa 
prin călătoria prim ministrului francez Briant 
la Roma, a urmărit scopul să exercite o presiune 
energică asupra șefului guvernului italian, Sa- 
landra, ca să declare război Germaniei-

— Dela cartierul de presă austro-ungar, se des- 
mint știrile date de comunicatul italian, după 
care aeroplane italiene ar fi bombardat, locali
tatea Nabresina. Adevărul e că aeroplane ita

liene cari au încercat să ajungă acolo, au fost 
alungate de bateriile austriace. Se mai desminte 
și afirmația că detașamente italiene ar fi pătruns 
în tranșeele austriace Ia răsărit de Vermegliana.

— In jurul căderei cetății Erzerum. — 
Situația în Egipt și la Dardanele. —
»Corriere della Sera« anunță, că turcii cari au 

reușit să scape din cetatea Erzerum s’au retras 
la 18 chilom. ia Vest Rușii au prins în Erzerum 
numai 50C0de turci, iar nu 100 mii cum s’a răs
pândit știrea la început.

Cetatea a fost cucerită de ruși numai în urma 
unei exploziuni provocate de focul artileriei ru
sești. Partea de sud a Erzerumului e în flăcăii.

— In Egipt, după știrile primite de ziarul tur
cesc »Tanin« Senușii devotat turcilor, în lup
tele eu englezii au ocupat locaiitățilie Silme, 
Solum și Said-Berani — și se apropie de valea 
Nilului. Triburi- noui se asociază mereu de ce
nuși. Mai mulți ofițeri superiori englezi, întrie 
cari și comandantul de coastă Honter Pașa și 
Gordon Bey au căzut în luptele cu Senușii. A- 
paiiția de submarine germane la coasta egiptea
nă și torpilarea vapoarelor engleze au provocat 
mare impresie la egipteni.

— Vapoare anglo-franceze cari la Dardane'e au 
bombardat pozițiile dela Sedii Bahr și Tekie Burnu 
au trebuit să se retragă, nimerite de focul ba
teriilor noastre.

Ministrul de honvezi la rege
Din Viena se anunță: Ministrul da honvezi, 

baronul Hazai, a fost primit eri dimineață în au
diență la Schonbruniî de împăratul-rege-

Ofițeri și soldați români distinși și 
înaintați

Din seria decoraților' publicată în n-rui din 
22 Februarie, al monitorului oficial, extragem ur
mătoarele nume românești:

Pentiu ținuta vitejească dovedită în fața duș
manului au fost distinși cu »Signum Laudis« d-mi 
locot. dr. Eugen Boeriu din bat. de glotași 11/6, 
sublocot. Alexandru Cosma din bat. de glotași 
III/12, sublocot. David Mohan la train și subloc. 
glotaș Nicolae Corca.

Din acelaș motiv au fost distinși cu Crucea de 
argint pentru merite, cu coroana, pen funia me- 
daliei de vitejie: sergentul-major de ștab Teo
dor Alomir dela bat, 6/1 et„ sergenții-majori An
drei Ciordaș și loan Simen dela bat. 4 resp. 7, 
reg. 2 husari honv.. sergentul-major tit. Gavril 
Chintea, distr- 5. jand., cu Crucea de atgmt pen
tru merite au fost distinși: sergentul major de 
ștab Gheorge Govor, din reg1. 3 honv., sergentul- 
major loan Hodoșan, din acelaș reg., sergentul ti
tular loan Galița, distr. 7‘jand., gornistul de reg. 
loan Bota din reg. 1 art. honv., caporalul Vasile 
Macolița din reg. 5 de husari honv. și fruntașul 
L. Petra din reg. 10 honvezi.

A fost înaintat cu ziua de 17 Dec. 1915 la ran
gul de med. subl. d. dr- Mihail Pop, medic în disp. 
împărțit la spitalul ces. reg din Oradeamare,

Lucrătorii agricoli nu vor fi înrolaț
Ministrul de honvezi a adresat o circulară trio 

grafică conducătorilor administrațiilor ceicuale, 
care dispune ca ’n interesul lucrărilor agricole, 
șe nu suferă amânare, muncitorii agricoli cari 
au fost asentați, să nu fie înrolați, ci să aștepte 
în comunele lor respective rezolvarea ceietei 
de scutire de serviciul militar.

Parastas pentru fer. Eni. Gozsdu, 
s’a ținut Duminecă, după s. liturghie în capela 
română din Budapesta, de către P. C. Sa părin
tele protosincel Ghenadre Bogoieviri și părintele

protopop Ion Papp. Din cauza stăreî de război, 
numai puțini stipendiști din fondul regretatului 
mecenata Gozsdu au putut asista la acest paras
tas, au fost însă de față numeroși militari români. 
P. Cuv. Sa le-a adresat câteva cuvinte, pomle- 
uînd de fericitul Gozsdu, de viața lui, dusă în 
muncă și cruțare, și cum toată agoniseală sa a 
jertfit-o bisericeî, și prin ea neamului nostru. La 
urmă P. Cuv. Sa a împărțit soldaților broșuri din 
testamentul fondatorului Gozsdu.

Presa din Budapesta contra lui „K. 
k. Korrespondenzbureau“ din Viena

Un senzațional articol de critică aspră și a- 
tac fățiș contra agenției oficioase de știri din 
Viena »K. k. Korrespondenzbureau« a apărut a- 
seară în semioficiosul ungar »Pester Lloyd«, Se 
arată mai întâi în acest articol urmările triste ale 
războiului asupra serviciului de informații ai 
ziarelor. Legătura telefonică cu străinătate fiind 
mereu întreruptă, legătura Budapesta—Viena, 
fiind foarte redusă, știrile sosesc la Budapesta 
cu greu și cu mare întârziere. De telegrame, nici 
vorbă că dificultățile sínt și mai mari. O tele
gramă din Berlin sosește de abia după 12—14 
ore, din Amsterdam sau Haaga sosește după 2 
zile; unei telegrame din Sofia i-a trebuit odată 
12 zile ca să ajuygă la destinație. In cazul acesta, 
serviciul particular al ziarelor fiind redus — creș
te însemnătatea se: viciului Agențiilor oficioase 
știri. Iată însă că »Pester Lloyd« relevă că A- 
gonție e avizată Biroul de corespondență tele- 
care e o instituția de stat austriacă, sub con- 
tiolul ministerului prezidiu austriac, de caie A- 
genția e avizată Biroul de corespondență tele
grafică ungar din Budapesta, nu servește în mod 
leal presa ungară, nu o tratează pc baza egalei 
îndreptățiri cu presa vieneză. Și »Pester Lloyd«. 
arată câteva cazuri, când unele știri importante au 
putut să apară în ziarele budapestane cu o zi 
mai târziu decât în ziarele austriace. »Plester 
Lloyd« atrage apoi atențiunea guvernului ungar 
asupra »acestui tratament nedemn și necuviin
cios al publicității ungare din partea unui așeză
mânt oficios austriac ce stă sub privigherea mi
nisterului presidiu austriac, și cere protecțiune 
față de păgubirea presei ungare în ce privește 
serviciul de știri. Procedai ea aceasta nedreaptă 
are și,o importanță politică, căci nu se pune la 
dispoziția în aceiaș mănuă populației din am
bele state ale monarhiei mijloacele de formarea 
unei opinii publice în afacerile externe.

Circulația trenurilor întreruptă în 
Ungaria de un mare viscol

Din Sátoraljaújhely se telegrafiază: In. locali
tate și ’n împrejurimi a bântuit un mare viscol. 
Pe drumul de țară, zăpada e de un metru înălți
me. Trenurile suferă mari întârzieri. Un tren de 
de marfă a deraiat din cauza zăpezei, înte Cașo- 
via și Sátoraljaújhely, din care motiv trenul de 
persoane din Cașovia a sosit cu o întârziere de 
șeapte ore.

Din Nagyszombat vine știrea că ’n urma vis
colului cumplit, trenul accelerat Budapesta—Viie- 
na a trebuit să se oprească două ore în stația 
Cziffer. La Cașovia a nins 24 de ore fără în
trerupere.

Convocarea sinodului protopopesc 
al Aradului

Din partea d-lui protopop al Aradului, VasâJei 
Beleș s’a convocat sinodul obicinuit anual fa 
sensul paragrafului 42 din statutul organic, piei 
ziua de Joi 18 Februarie (2 Martie) a- c. la ora 
10 a. m. în sf. biserică catedrală din Arări, de 
unde după serviciul divin, membrii se vor fa- 
truni la școala de lângă biserică.

Obiectele de ddsbatere vor fi:
1» Des hiderea sinodului și constatarea celor 

prezenți, precum și verificarea membrilor ramași 
nevcrificați din anul trecut.
. 2. Prezentarea raportului comit protopopesc ou 
actele insinuate de oficiul protopopesc pe anul 
1915.

3. Raportul asupra fondului protopopesc, a 
speselor de cancelarie protopopești și a inven
tarului pe anul 1915.

4. Preliminariul speselor cancelar iței proto 
popești pe anul 1916,



5. Alegerea comisiunei de 3 membri pentru 
autentificarea protocolului.

6. Alte obiecte ori propuneri ce vor intra.
Din partea comunității gr. ort române din 

Budapesta, va lua parte la acest sinod protopo- 
pesc, d. Dimitrie Birăuțiu.

Ultima oră
întrunirea Dumei

Solidaritatea economică a puterilor 
centrale

Cătferă Prusacă desbătând chestiunea rapor
turilor comerciale, deputatul social-democrat Hue 
a declarat că socialiștii din Germania și Austro- 
Ungaria, doresc stabilirea de relații comerciala 
amicale și intime între ambele puteri. Și atrage
rea statelor balcanice și a Turciei în cadrul eco
nomic al Europei centrale ar fi lucru de dorit. 
Vorbitorul se declară de acord cu declarațiile 
ministrului de comerț.

Deputatul conservator, contele Zedlitz a accen
tuat că aliații de arme da azi, trebue să formeze 
un front puternic, o apropiere, câne însă să nu 
facă imposibilă restabilirea legaturilor cu sta
tele neutrale și chiar cu statele dușmane. Trebue 
de căutat o apropiere din care ambele părți să 
tragă folcase. Acordul economic între Germania 
și Austria-Ungaria — ar fi bine să fie deja rea
lizat la încheierea păcii.

— Proectele guvernului 
Țarul Rusiei se împacă 

rele Duce —
Stockholm, 22 Februarie. — 

nește iară Duma rusească, după o

rus. — 
cu Ma-

Azi se întru- 
vacanță de 5

luni, dela 16 Septembrie. Parlamentul rus se va 
ocupa în prima linie cu un proect de lege care 
prevede introducerea dărei asupra venitului, A- 
poi se va prezenta un proiect de construcție de 
noui linii ferate dela Siberia de apus care să 
lege porturile cele mai importante și marea de 
gheață și marea Karis.

Se va mai desbate proiectul unui împrumut ru
sesc în America de 100 milioane dollari pentru 
munițiunele comandate dc Rusia in America.

In ajunul redeschiderei Dumei, s’a răspândit 
știrea că țarul s’a împăcat cu marele duc? Ni- 
colaie Nicolaievici. U rnirea Ti Sturrncr de mi
nistru președinte este datorită nouii influențe a' 
marelui duce în viața politică a Rusiei.

Ziaristica pe front

D. pietre Albiți a publicat la Paris o 
antologie a tuturor ziarelor ce apar pe 
frontul francez.

Primul ziar e »Echo de l’Argonne«, al
cărui prim număr a apărut la *6 ,0c-

D. Henri Joly, dela Academia de științe mo
rale și politice din Franța se ’ntreabă înti’un fm-

tombrie 1914; acesta e decanul ziarelor m°s aiticol din »La revue hebdomadaire« , da-
de front franceze. că francezii vor avea o artă, și o literatură nouă,

după război. D. Joly ombătând cu energie ten-. . uUpd IdZDOl- U. }uLy, uOniDdtdilu C
Cele dmtîi două numere au fost, sen-; dința simboliștilor de a reduce 1 it^____  

pe hârtie format 10 jum. mă, la cuvinte, ajunge la concluzia că pentru 
cu începere dela Franța de mâine trebue* o literatură și o’artă 

- -- ■ de acțiune și de realitate.

se la mașină
până la 15 centimetri
nr. 3 apare în 4 pagini -și e tipărit.

Vine apoi »Petit Echo du 18-e regi
ment d’infanterie teritoriale«,, care a 
început a apărea la 15 Novembre 1915. 
El e foarte bogat ilustrat și primele nu
mere nu se mai găsesc nicăeri.

»Echo des Tranchées« a apărut prima 
dată la 30 Novembre 1914, are ca re
dactor pe scriitorul Reboux.

51 morți la catastrofa unei hvine 
lîngă Salzburg

Din Innsbruck vine știrea că ’n regiunea mun
toasă Hachkomg. un detașament de schi, alcă
tuit din regimentele 4, 21,64, 91 și 99, -era de mai 
multă vreme acolo în funcțiune. Sâmbătă, 50 de 
soldați erau ocupați cu curățirea drumului tioe- 
nit de zăpadă, o altă parte din soldați era în 
coliba Hirchstein. La un moment dat sa desprins 
din munte o puternică lavină de nisip care a tă- 
rît în adâncimi toata coliba cu soldați. Lavina 
eia do 1000 metri înălțime, 50 medi lățime și 2 
metii adâncime. Operațiile de salvare au înce
put îndată de către 100 prizonieri ruși și alți 
100 soldați, 38 de soldați morți an fost scoși din 
-zăpada și nisip. După știrile de p§nă acum sînt 
61 morți și 25 răniți. Mai sînt încă 32 soldați în- 
gtopați sub lavină. Operațiile de salvare au fost 
întrerupte din cauza primejdiei unei noui surpări.

Cine știe
ide soarta soldatului Costa Frățila din reg. 8 de 
tfcnvezi, comp. 3, plecat din Lugoj de St. Geor- 
ge la începerea războiului cu Italia, să binevo- 
țască a încunoștința pe fratele său George Fră- 
țilă sau pe unchiul său Costa Jurescu în Csikobă- 
pya lip. Ortmczabănya (cbm. Caraș-Severin).

Rugăm pe ou. noștri aboua|i
gări dispun încă de numerii 8, 18, 31, 39, 47, 65

221 din »Foaia Poporului Român« cotidian de! 
ipc anul trecut, sa binevoiască a ni-i trimite lai 
'wd$c|ie, având noi mare nevoe de ei. '

atura la for-

prin unirea sufletească și prin concursul tu 
turor voințelor? Să ne ajute Dumnezeu. Dar ai 
fi să uităm realitatea cea mai actuală și care n< 
preocupă mai mult, dacă am spera ca aceasta 
unire să dăinuiască și mâine. Ceea<e e mai si
gur, e să dorim alcătuirea unei opozițiuni în- 
diăznețe, solide, compacte, ■— hotărită să obser
ve și să lupte împotriva a tot ce amenință să 
compi omită interesele acțiunii noastre seculara 
De cele mai multe ori frumoas'e’e epoci literare 
și artistice au început prin acțiunea unei opoziții 
cu adevărat organizate, cu adevărat luminate, 
asupra celor ce sunt cu putință și a celor ce 
sunt cu putință de înfăptuit, cu adevărat in sta
re de a face să se simtă înțelesul vorbelor ei, 
manifestațiilor și actelor ei.

Fie ca renașterea artistică și literară să iașii 
de aici mai strălucitoare ca niciodată, nimic nu 
ne oprește să sperăm aceasta. Saint-Beuve a 
spus o vorbă adâncă: »In ceea ce privește pe 
clasici, cei la care nu te aștepți sunt poale cei 
mai buni și cei mai mari.« Cuvântul are două în
țelesuri. Mai întâi că cei mai străluciți scriitori 
cei mai desăvârșiți artiști, sunt acei față de 
cari opinia publică e mai neîncrezătoare la in- 

। cep ut, tocmai pentru că aduc cu ei ceva nou și 
original. Dar pe de altă parte trebue să ne adu
cem aminte că cei caii au tăcut în cele din ur
mă cea mai mare cinste gâtfdirei, elocvenței și 
limbei franceze, n’au fost totdeauna literați de 
profesie. Ei nu se preocupau de armonia vorbe
lor, ci mergeau drept în fața Tealităței și drept 
spre țintă. De-abia mai târziu se află cu câtă 
grije pentru adevăr și pentru dreptate făceau a- 
ceasta; cu câtă gtije de a pune sufletul lor întreg 
în serviciul cauzei pentru cave luptau, în cât 
luau, în primele rânduri ale -elitei inteie: luale, 
locul atâtor ambițiuni și atâtor pretențiuni, sor
tite să fie atât de repede, uitate de marele public. 
Ceea.-e e mai regretabil este acțiunea, acțiunea 
națională; restul va veni dela sine, în chip pro
vidențial.

Iată în traducere complectă concluzia la care 
ajunge d. Joly:

Prea ne-am încântat de vorbe, peitru a nu fi 
timpul să renunțăm la acest gen de recreare. Da
că a fost vreodată un moment mai indicat pentru 
acțiune, acel moment a sosit și dacă a fost vreo
dată o generație hotărită în unanimitate la o ac
țiune bărbătească, aceea este de sigur generația 
de astăzi. Să nu aplauzi față de această schim
bare, să nu întrebuințezi toate puterile pentru a 
menține și a răspândi această binefacere, e cu 
totul imposibil. Literatura franceză nu va fi a- 
menințată să-i lipsească nici subtilitatea, nici 
fantazia, nici eleganța. Nici odată națiunea fran
ceză, — a cărei imagine și expresie este litera
tura, — nu va proslăvi în afară de orice, acțiu
nea pentru acțiune, nici nu va sacrifica de bună 
voie umanitatea și dreptatea unei dorințe brutale 
de a-și impune voința și de a face să se simtă că 
e stăpână pe această voință. Să mi ne temem că 
necesitatea de astăzi, atât de grabnică, a unei 
acțiuni concentrate, împotriva atacului pe care 
nimeni nu a voit îndestul să-l prevadă, va atinge 
cumva calitățile noastre firești, chiar acelea pe 
cari le-am cultivat cu o preferință prea exclusivă.

Deschizându-se — Ia noi — un izvor de iniția
tivă, dc curaj și de eroism, — acțiunea poate să 
ne deschidă de asemienei și un isvor de elocven
ță și de poezie. Dar orice acțiuhe demnă de a in
spira o literatură cum a fost și cum trebue să ră
mână literatura noastră, trebue să îndeplinească 
două condiții: o cunoștință exactă a mijloacelor 
reale și urmărirea unei ținte demne de tradițiile 
și trecutul nostru. Realitatea pe caie trebue s"o a- 
vem la îndemână ca să ne slujim de ea, n’o vom 
cunoaște niciodată de ajuns, nici când va fi vor
ba să o găsim în noi sau in alții, nici când va fi 
vorba să o găsim în firea nepăsătoare a lucru
rilor, în legile acestora, san în experiențele tre
cutului. Un realism idealist aceste două cuvintlel 
se pot împăca unul cu altul, sunt chia: făcute i 
pentiu a se întovărăși și a se împlini unul pe al
tul: dacă nu, realismul rămâne un amestec gro-
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ou cei „3 Bmai8.
Milioane de oameni le folosesc contra

împotriva tusei, 
răgușelel, flegmei, catarului de la- 

ringe și tusei convulsive.
Sunt bune ia preîntâmpinarea răceiei, 
din cauza aceasta sunt binevenite fie

cărui ostaș.
A A ■'ltesta,e legalizate de not. publici 

ț J fi v V dovedesc lesultatul sigur și popu
laritatea dc care se oucura acest 

leac unic. Publicul este deci rugat si refuze oriec 
lalsihcat primind numai Caramelul pentru piept 
Kaiser (cu J brazi), care singur are un efect 
tămăduitor.— Se poate căpăta In cele mai multe 
drogherii, oar numai in pachete de cAte 20 și 4U 

fileri și in tubuii d; câte 00 tileri.

fe află la toate farmaciile, drogheriile
.M și magazinele dc coloniale mai bune.

sol an de exageiări și de uitare, idealismui dis
pare în visuri nelămurite -iar simbolismul ră
mâne idolatrizarea unei st. , e armonii de cuvinte.

Nevoia aceasta dc u. țiunc, și de 6 acțiune ast
fel cârmuită, va fi oare consfințită și împlinită


